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Miguel Anxo Santos Rego em entrevista a "A Pagina”

H4& ventos favoraveis ao multicultural
Apesar da globalizacéo e da guerra nos Balcas...
... ainda hé lugar e espaco a educagdo multicultura |

Miguel Anxo Santos Rego foi director do Centro da Universidade Nacional de Educacion a Distancia
(UNED), na Corunha, entre 1990 e 1991, e Subdirector Xeral de Universidades e Investigacion da
Xunta de Galicia entre 1992 e 1994. Foi igualmente Vice-reitor de Profesorado da Universidade de
Santiago de Compostela (USC), ao longo de quatro anos, até meados de 1998. Actualmente, é
director do Instituto de Ciencias da Educacion da USC e membro do Consello Escolar de Galicia.
Dirige varias teses de doutoramento, designadamente na area da Educacéo Intercultural.

Esteve recentemente em Portugal no Il encontro da Associacéo de Professores para a Educagao
Intercultural (APEDI), que decorreu na Fundacgéo Calouste Gulbenkian nos dias 22 e 23 de Abril
deste ano, tendo proferido uma conferéncia intitulada "Educacao Intercultural e Intervengao
Pedagogica na Formagao de uma Nova Cidadania”. J& em Abril de 1998 tinha sido convidado a
participar no seminario "Educacao: Saude, Intercultural, Ambiental", promovido pelo Centro de
Formacéo de Professores de Gaia Oeste.

E 0 nosso entrevistado nesta edigdo de partida para férias.

P - Acha que os ventos, da histéria e das reformas e  ducativas, sdo, neste momento, favoraveis ao
multicultural?

R - Globalmente penso que sim, e por muitas razdes. O préprio conceito de globalizacéo, proveniente do mundo da
economia, € um conceito que ndo devemos importar mas sim reinterpretar, os préprios educadores e a sociedade
no seu conjunto, sobretudo no &mbito da sociedade civil das comunidades, porque a globalizagdo ndo tem que ser
incompativel com a localizagdo dos problemas.

Com efeito, se associarmos a globalizagdo tendo em atencdo os problemas locais, podemos conseguir um termo
hibrido, que no caso da educacéo intercultural seria de "deslocalizagao", e torna-lo compativel com o interesse
pelos temas globais; mas a partir do interesse pelos temas locais.

As pessoas ndo sdo entes abstractos, sdo entes concretos; vivemos emersos em problemas concretos. E 0 nosso
grande desafio € sempre fazer mais de comum acordo para viabilizar solu¢des concretas para problemas concretos,
como por exemplo o tema da convivéncia a partir da diferenca, da diversidade (que ndo sé@o termos estritamente
étnicos, ou interétnicos, mas interpessoais).

A questao das relacgdes interpessoais € uma questéo clara que atinge a actualidade da educagéo intercultural, € um
tema estrategicamente importante porque € um marco do progresso, um marco do crescimento, um marco da
educacdo, um marco do entendimento, um marco no sentido da constru¢cdo de sonhos. Por isso, por muitos
inconvenientes e dificuldades que aparecam no quotidiano, temos de pensar que o futuro esta adstrito a
interculturalidade, devido ao incremento dos intercAmbios, nomeadamente os intercAmbios decorrentes das
migracoes.

P - N&o acha que a globalizagdo comporta a forte ten  déncia para a uniformizagdo, o que quer dizer, o op  0sto
da diversidade?

R - Sim. Esse é o perigo da concep¢éo econémica, o perigo da concepgao de um ponto de vista mercantil. Por
exemplo, se olharmos para a concepgao europeia podemos ver que uma coisa sao os interesses econdémicos dos
grandes grupos, que congregam uma Europa mais mercantilizada, baseada, digamos, na menor proeminéncia dos
interesses de cada pais face as grandes multinacionais, de como escoar melhor os seus produtos, etc.; e, por outro
lado, a reversidade desse enfoque num contexto de cidadania, num contexto de formacéo de cidadaos. Os
educadores estédo destinados a desempenhar um papel de primeira linha.

Para que as instituicdes e os politicos permanegam nos seus lugares com 0S NOSSOS VOtos € CoM 0 NOSSO
consentimento, digamos assim, tém as politicas e estratégicas de desenvolvimento europeu ir para além dos
interesses exclusivamente econémicos. Tem de haver uma Europa dos cidaddos, uma Europa dos direitos sociais,
uma Europa das possibilidades de desenvolvimento formativo, educativo, cultural, tendo em conta a grande riqueza
de valores através dos quais podemos por-nos de acordo.

Haveria que superar o sentido economicista e converté-lo numa preocupagdo mais comunitaria, mais na esséncia



do que era, e continua a ser, 0 projecto europeu nas mentes, nas vontades mais conscientes de que temos algo
importante a longo prazo. O apego, o favorecimento dessa ideia para que os cidadaos vejam também, em termos
concretos, e ndo puramente abstractos, o que é o progresso de uma comunidade, que vai mais além da suas
fronteiras e que tem propdsitos politicos em sentido amplo: propésitos de constituicdo de uma nova cidadania. Sem
uma nova cidadania ndo ha um projecto ilustrado da Uniéo Europeia.

Evidentemente que a globalizagédo ndo é uma panaceia e deve ser reinterpretada, no seio das estruturas do poder,
num incremento do poder da cidadania, do poder da sociedade civil, para que isso se ponha ao servi¢co da
construcéo de algo comum, compartilhado. Se néo for assim, as ideias que enformam a globalizagao ficardo uma
vez mais em funcao de interesses particulares e ndo dos intereses comuns da cidadania.

P - Para quem trabalha na area da educa¢do multicultu  ral, como nés, é dramatico ver 0 que se passa nos
Balcas. N&o so pela guerra em si mas porque ela aba la a esséncia dos nossos propésitos de fomento da
convivéncia interétnica. Parece que na ex-Jugoslavia , pais entretanto «degolado pela faca da histéria» nas
palavras do escritor Alvaro Guerra, ja ninguém cons egue viver com alguém que seja culturalmente

diferente!

R - A situacéo nos Balcas é uma situacéo de quebra cultural que tera de ser melhor explicada do que foi até aqui.
Estou convencido que, como noutras alturas, ndo se pode explica-la por referéncia a elementos de racionalidade,
se ndo - e isto as vezes tem de ser dito no ambito da consideragdo humana - por influéncia de fantasmas e de
componentes irracionais no comportamento das pessoas. (...)

Mas, longe de tirarmos uma licdo negativa do multi/interculturalismo nos Balcés, o que devemos fazer é o contrario:
fazer uma leitura construtiva, justamente como um marco de prevencdo do que em alguns lugares, em alguns
contextos, é imprescindivel fortalecer. Nao s6 para que nédo ocorra - porque provavelmente o contexto especifico
dos Balcés nao se colocaria noutros lugares -, mas para fazer desse problema uma oportunidade de convivéncia,
de desenvolvimento no futuro. Porque nessa oportunidade de convivéncia ndo s6 esta a paz; a paz € um conceito
vazio de sentido se nado for acompanhado por um sentido de justica, um sentido de responsabilidade, um sentido de
participacéo nos problemas da comunidade, um sentido de afirmacao e também de identidades.

P - Parece ser a guerra a despoletar fendmenos de int  olerancia que, em tempos de paz, ndo existem. A
guerra é de facto um despoletador (artificial) de 6  dios sangrentos, ndo é?

R - A guerra dos Balcas foi o despertar de 6dios ancestrais que estiveram como que enterrados no subconsciente e
de repente afloraram e puseram-se ao servi¢co das mais maquiavélicas intenc¢des, que ndo respondem a objectivos
positivos, que ndo sejam, digamos, os da afirmacao irracional de uma identidade acima de outra.

Mas o que é interessante, e provavelmente inscrita dentro de uma determinada dialéctica histérica, é analisar quais
séo os pontos de inflexdo na histéria (por que se produzem e porque tém as consequéncias que estamos verificar
actualmente). E, sobretudo, interessa analisar quais sdo os mecanismos de prevencado que devem, sem paliativos,
pbr-se em cima da mesa das instancias de convivéncia internacional, num momento determinado, para que
consigam ter uma funcéo de prevencgéo, de estudo, de intervencéo (se assim for necessario), para que estes
espectaculos tdo lamentaveis, onde a realidade supera a ficgao, se possam evitar.

Ha um termo, a "balcanizacédo", muito estabelecido na nossa linguagem quotidiana. O ndo pér em funcionamento
marcos ou estruturas de prevencao é um dos grandes problemas da certa ineficacia que, na Europa, ainda
caracteriza o funcionamento das instituicdes que temos e que tentamos melhorar.

P- Parece que este novo conflito europeu nos impele a associar a vertente da educacéo pela paz com a
vertente da educacéo intercultural...

R - A educacédo para a paz € algo intrinseco, na minha concepcéo, a educacéo intercultural. Porque a educagéo
intercultural tem que abarcar também a formacgédo educativa para a paz. Em Espanha, por exemplo, a reforma
educativa ndo integrou a educacéo intercultural sendo de forma indirecta: é pela "transversalidade" que se tratam
temas como a educacao para a paz, 0 consumo responsavel, para a diversidade. Para mais, a educacéo para a paz
e a educacdo intercultural sdo as duas caras da mesma moeda.

O que se passa é que quando se fala de educacgéo para a paz (e o proprio Instituto de Investiga¢éo sobre a Paz
marca determinadas linhas estratégicas, a nivel de trabalhos, de projectos, etc.) esta-se sobretudo mais
vocacionado para a analise da dialética guerra-paz, e ndo de uma dialética interna a propria convivéncia em paises
gue ndo estéo tdo delimitadas pela urgéncia de resolver casos flagrantes ou dramas evidentes, como estes da ex-
Jugoslavia.

P - Acha entdo que a educacgédo para a paz tem uma com ponente mais politica do que a educagao
multicultural?

R - Evidentemente. A educacéo para a paz tem uma componente mais politica e assim esta a ser interpretada. E é
por isso que, por vezes, determinadas ideias ou projectos dentro da educagédo para a paz soam como uma espécie
de musica celestial. E tem uma certa ldgica que soe dessa maneira a determinados cidadédos ou a determinadas
instancias, porque a dimensao estratégica da educacgdo para a paz tem que ver com a educagdo multi/intercultural
das escolas. Sendo houver uma mudanga, um impulso para a mudanga conceptual, metodoldgica e estratégica das
escolas, enquanto espagos privilegiados de construgéo da cidadania, fica-se por um conceito vazio de contetdo. O
contetido h& que da-lo nos marcos espéacio-temporais aceites e ha que da-lo também através da formagao dos



professores, sensibilizando ao mesmo tempo outros sectores sociais.

P - Na Galiza ha uma tradicao ligada a estes movimen tos pela paz bem mais marcante que em Portugal,
apesar dos encontros conjuntos, mais ou menos regul ares, entre galegos e portugueses em torno desta
tematica. Esse tipo de movimento tem impacto nas es  colas?

R - Em primeiro lugar penso que a aproximacao entre a Galiza e Portugal, no plano educativo, esta, felizmente, a
ser objecto de reforgo, passo a passo; porque convém ndo esquecer que houve demasiado distanciamento no
passado, que esta, agora, a ser alvo de um processo de recuperagédo, e que esta relacionado com outro tipo de
identidade, outras coordenadas, outro marco sdcio-geografico, territorial, cultural, acima de tudo, e neste mesmo
sentido, infelizmente, ndo conhego muito relativamente a situacdo em Portugal. Mas sei que ha movimentos nesta
direc¢éo da educacéo para a paz e da educacgdo multi/intercultural, que tem de ir além das acc¢des pontuais, para
integrar esta tematica no ambito de um curriculo, que é, certamente, fundamental.

Estes movimentos estao a crescer, assim como as ac¢fes gerais e outras mais particulares de movimentos muito
sensibilizados para o tema da educagéo para a paz. H4 movimentos de educadores para a paz que tém tido
bastante presenga, uma presenca interessante e critica, em referéncia, por exemplo, aos problemas sociais,
culturais, educativos, da cidadania em distintos ambitos. Mas ha também que dizer com realismo que néo sédo
movimentos aceites maioritariamente e absolutamente presentes na cena educativa.

P - Esse movimento para a paz, em Espanha, tem alguma  relagdo com o facto do terrorismo ser ainda uma
realidade na sociedade espanhola?

R- N&o creio que seja um movimento central na dindmica dos movimentos em favor da paz. O terrorismo atinge
fundamentalmente uma parte do territério, como é o caso do Pais Basco. Neste momento estamos a viver um
momento de trégua do movimento terrorista ETA, que todos esperamos que se converta em paz duradoura. E é
aqui que o movimento para a paz procura sensibilizar, a todos, sem excepg¢éo, para a urgente necessidade de
construcéo de uma vontade de convivéncia, de auténtico encontro entre os distintos cidadados, as distintas
instituicdes e as diferentes partes do territério que formam o estado espanhol.

Creio que a sensibilidade para a paz supera essa triste referéncia que as ac¢des terroristas tém manifestado no
territério espanhol. Mas é algo que se prende mais com uma questédo de convivéncia e com a dimensao estratégica
da convivéncia no crescimento individual e colectivo das pessoas, sobretudo do ponto de vista do que pode ser a
educacao como lugar mais idéneo para desenvolver e para cumprir.

P- A Espanha é um pais com quatro linguas co-oficiais e diversas nacionalidades, onde a questao da
coexisténcia dessa diversidade linguistico-cultural com a manutencdo de uma coesé&o nacional se coloca
com acuidade. Assim, parece haver ai um conteiddo ma s visivel para a educac¢do multicultural. Como
defender a unidade sendo adepto da diversidade, € u  m dos temas centrais da agenda multicultural em
Espanha?

R - Penso que é um elemento importante, porque forma parte da implantagao, crescimento e fortalecimento da
democracia em Espanha que, evidentemente, tem como grande eixo o consenso basico delimitado na transi¢édo da
ditadura para a democracia e actualizado em cada momento em relagéo ao que € uma estrutura, nao so territorial
mas também cultural, delimitada também por diferencas. O estado espanhol tem a lingua do estado, que é o
castelhano, mas o estado ndo se pode interpretar sendo a partir das suas diferengas culturais, que tem nas outras
linguas o elemento de referéncia principal. Deve-se ter em conta que em Espanha nao se fala unicamente o
castelhano, fala-se também galego, basco, catalédo; Existem riquezas, no sentido histérico, que devemos cuidar e
pbr ao servico de um maior entendimento e de uma maior coordenacgéo de esfor¢os na melhor convivéncia definitiva
dentro do préprio pais no seu conjunto.

Mas néo creio que seja esta a Unica questdo na necessidade de reforgar a educacao multi/intercultural em
Espanha. Ao olharmos, por exemplo, para o caso portugués, temos uma histéria de emigragdo, uma historia de
comunidades que podem, inclusivamenente, ser importantes na sensibilizagédo para esta tematica, a historia de
comunidades que vivem fora do territdrio, que tém filhos ou netos fora do territério, onde a questéo da identidade
assume, por momentos, uma inusitada forca, tanto na Europa como na América.

Esta questao migratéria € um assunto que conforma um marco de possibilidades extremamente rico porque o
paradoxo da histéria converte-nos, por um lado, em paises com parte da histdria ligada a emigragdo - no caso da
Galiza é o fendmeno social mais importante da contemporaneidade, sem divida alguma -, e, a0 mesmo tempo,
estamos a converter-nos em paises de acolhimento, em paises de imigracao.

P - Nesse aspecto temos, nos ultimos anos, caminhos muito semelhantes, ainda que as populagdes que

nos procurem sejam originarias de regides diferente s daquelas que procuram a Espanha. Vocés tém uma
corrente magrebina muito forte; tém igualmente uma percentagem importante de portugueses em Espanha

(7% dos estrangeiros séo portugueses, ndo €?). O nd  mero de espanhois em Portugal tem vindo a decrescer
sendo claramente ultrapassado pelos emigrantes dos PALOP.

R - Neste sentido é uma éptima oportunidade para recordar que parte da emigracéo galega, no passado, veio
justamente para Portugal. E hoje, em Lisboa, é patente essa forte presenca, por exemplo, pelo préprio centro



galego (um centro com uma arquitectura extraordinaria). Efectivamente, esta tendéncia é mais patente no que
respeita aos portugueses em Espanha, com diversos locais de fixagdo, um dos quais é a Galiza, por relagbes de
vizinhanga e de intercambio laboral, que, evidentemente, tem de dar lugar a mais projectos educativos e culturais
"comparados" longe de actividades pontuais ou das adaptac¢des curriculares, como as que por exemplo se estédo a
realizar tanto na Galiza como noutras partes de Espanha. Estou a pensar, por exemplo, na comunidade portuguesa
no Pais Basco.

Dito isto, 0 importante ndo é ir buscar as razées e contextualiza-las para uma educacao intercultural, pensando
numa educacdo para a cidadania, numa educac¢éao para os desfavorecidos, etc..., porque, entretanto, mudamos a
visdo que temos das coisas ao nosso redor. Tanto numa perspectiva local como global, como diziamos antes. E
nisso sim, nos, os educadores, devemos reclamar uma educacéo salpicada dos elementos culturais, interculturais,
de estratégias de desenvolvimento intercultural para todos os cidadaos, para toda a cidadania.

Porque uma questao que me interessa sempre deixar claro é que estes elementos de referéncia curricular, de
referéncia estratégica, da metodologia do professor e do ensino/aprendizagem, séo questdes estratégicas no
desenvolvimento da propria cidadania do futuro, da nova cidadania; inclusivamente das associacdes e 0s
relacionamentos entre educacdao intercultural e a "sociedade em rede", de que falou o soci6logo espanhol Manuel
Castells, com toda a razéo, ja que nunca como antes na histéria, podemos comunicar-nos mutuamente dentro de
novas coordenadas espacio-temporais.

P - Como é que em Espanha essas preocupacgdes sdo acol hidas a nivel do sistema educativo?

R - Esse é provavelmente o elemento mais débil do sistema educativo espanhol. E preciso desenvolver mais e
melhor o tema da educacao para os valores, tais como o valor da paz, da amizade, da solidariedade, da empatia,
da cooperagdo num marco de democracia em sentido amplo.

Para alcancar isto € preciso uma mudanca de atitudes. Contudo, penso que a mudanca ndo vai ser compensada
desde o topo, desde as instancias do poder politico. Penso que a mudanca (e a propria percepcéo da necessidade
de mudanca), esta vinculada ao fortalecimento da sociedade civil. Pela maior consciéncia de associaces
livremente estabelecidas, da participagdo das mulheres e dos homens nestes complexos relacionais que
conformam hoje a sociedade civil a multiplos niveis, mudando a percepcao dos problemas, na medida em que o
gue sucede aparentemente longe de nés afecta-nos também. O que sucede na América Central, 0 que acontece na
Jugoslavia ou que sucede em Africa esta a afectar-nos.

Afecta-nos na medida em que, primeiro, somos pessoas pensantes e com capacidade de analisar o que se passa
no mundo. De uma maneira mais directa afecta-nos na medida em que "recolocam" as diferentes estruturas de
funcionamento politico e econémico.

Os refugiados, por exemplo, sdo uma referéncia que devemos ter bem presente, como forma de dignificar
autenticamente a vida de pessoas que estdo a perder tudo e que precisam de uma recolocacdo, de uma
reeducacao, ndo s6 material mas também cultural, onde se manifestam outras necessidades como as de cuidar a
identidade e o proprio sentido de pertenca de milhares de refugiados que estdo a ser deslocados dos seus locais de
origem e que afectam os sistemas educativos dos paises de acolhimento.

Portanto, isso mostra-nos que algo tdo essencial, e ao mesmo tempo tdo dramaticamente actual como o que se
esta a passar na ex-Jugoslavia e no Kosovo, é um tema onde a comunidade internacional, e sobretudo as
associacdes civis de intervencéo, ttm um papel preponderante, porque séo as que de alguma forma estéo a tentar
pbér em marcha estratégias urgentes, inclusivamente com uma componente de intervencao psico-social, psicoldgica,
educativa; porque as vezes esquecemo-nos que por tras de todos estes dramas estéo pessoas concretas.

P- Tem defendido duas linhas para o desenvolvimento da area da educacédo multicultural. Uma é a sua
associacao as questdes da cidadania, nomeadamente a  articulagdo com a construcdo da cidadania

europeia, e outra €, em termos mais escolares, o de  senvolvimento das estratégias de trabalho cooperati Vo.
Importa-se de desenvolver estes dois eixos?

R - Sim. Eu sou muito pouco partidario de uma visédo romantica da educacéo intercultural, que é o principal
problema ndo s6 no seu conceito como na sua expanséo, e na medida em como é percebida, ndo so pelo cidadao
mas pelos préprios alunos e pelos proprios professores/as, que, felizmente, tém hoje nos seus curriculos, na prépria
formacé&o do professorado, a oportunidade de estruturar componentes que também devem estar presentes -
comegam a estar mas ndo ainda com a forgca necessaria - nos programas de formacéo de educadores e na
formacé&o de profissionais de educacéo. De facto, eu considero que a verdadeira educagdo ndo pode separar a
educacdo intercultural daquilo que é o objectivo ou a finalidade da educacéo.

Portanto, na minha opinido, a educacao intercultural ndo pode ter uma leitura romantica mas sim uma leitura
estratégica. Eu digo-o assim, claramente, com todas as palavras.

Uma leitura estratégica em torno de duas dindmicas fundamentais. Uma é a de fazer da educacéo intercultural um
posto avangado do que deve ser um compromisso maior dos educadores, uma espécie de contrato moral do
professorado. Como disse um pedagogo espanhol, ha que "centrar e estruturar um contrato moral do professorado”.
Ter um contrato moral relativamente a um novo papel do professor e a um repensamento da escola. Com uma nova
maneira de ver a escola, mais perto dos problemas dos cidaddos, mais em contacto com os problemas locais, mais
em ligagdo com as preocupacdes sentidas na vida quotidiana. Eu sou um firme partidario da descentralizagao.

P - Mesmo a nivel curricular?

R - Mesmo a nivel curricular. Sem entrar agora nos problemas, pode haver um curriculo comum, um curriculo
totalmente diferenciado, mas penso o seguinte: - evidentemente em virtude do que é o planeamento politico da



educacao - quem melhor para resolver os problemas do que os préprios protagonistas dos problemas? Como
podemos continuar a pensar que é melhor situar os problemas longe dos seus marcos de referéncia naturais, onde
tudo se diluird, onde tudo permanecera diluido, e ndo promover a resolucdo e reandlise dos problemas a partir das
proprias comunidades locais?

Por exemplo: um dos problemas que deviamos resolver no futuro na Europa é a implicagdo das comunidades
locais, a maior implicacéo e responsabilizacdo das comunidades locais nos assuntos educativos. Sem que se
esqueca a responsabilidade do poder publico, da administragdo central, na necessaria garantia da igualdade no
acesso aos bens educativos.

P- E quanto ao trabalho cooperativo?

R- A aprendizagem cooperativa enquadra-se nhuma mudanga necessaria - mudanga sempre no sentido micro
dimensionado, ndo numa mudang¢a como um apelo a tudo e a nada ao mesmo tempo. A aprendizagem cooperativa,
gue ndo é nenhuma panaceia, € uma forma de pensar a maneira de trabalhar os contelddos, a maneira de trabalhar
o0 mundo dos valores, a maneira de dimensionar uma educacgéo sécio-moral no mundo da escola primaria e da
escola secundaria. Tornar, evidentemente, mais coerente a pratica da educagdo com o que se enuncia nos
objectivos curriculares.

P - Gostava de 0 questionar ainda sobre um contetdo muito preciso da educag¢é@o multicultural que tem a

ver com a articulagdo entre 0os nossos dois paises. Portugal e a Espanha tém uma geografia que os

aproxima, uma histéria passada que os afasta, e uma histéria recente mais préxima e convergente. No

guadro da globalizacéo e da construgcdo da Unido Euro  peia, assistimos a uma forte concorréncia pela
conquista de mercados, que pode levar a conflitos g raves, como acontecimentos recentes o ilustram, ond e
se vé o vizinho-espanhol como o nosso inimigo, nest e caso econdmico. Como vé o papel da educagéo
multicultural também como propedéutico deste tipo d e conflitos?

R - H& um papel propedéutico em relagdo ao que antes diziamos. Ainda que se pense que a nossa histéria é uma
histéria de desencontros, uma histéria de concorréncia, de convergéncia, ndo s6 no presente, mas penso que deve
sé-lo de convergéncia e de esforgo partilhado face ao futuro.

Nao sei se havera duas velocidades na Unido Europeia, no conceito europeu, mas, sendo realistas, ird certamente
haver o afloramento de conflitos, o afloramento de distintas maneiras de proceder em momentos chave para
resolver problemas chave.

N&ao sou um especialista em economia nem em comércio externo, mas penso que para Espanha e Portugal, e
especialmente para nos galegos, esta unido de esforgos e esta capacidade de entendermo-nos tem de ser
fortalecida a partir da propria sociedade civil, ndo deixando todos 0s actos de comunicacao para 0s governos, para
as estruturas politicas, partidarias, fomentando sobretudo um maior contacto entre os cidaddos de ambos os
paises. Participando, sobretudo, e confluindo, ndo sé do ponto de vista educativo, em encontros, em projectos
europeus ou provenientes da livre associacdo de pessoas, mas também em projectos sécio-econémicos e projectos
de desenvolvimento local, por exemplo.

Para mim ha uma questao muito importante que se relaciona com o entendimento entre as pessoas e 0S povos: a
do fortalecimento de encontros de pessoas e da comunicagdo entre as associa¢des civis de ambos os paises.
Porque se fortalecermos a comunicagao no sentido descendente, através das associagées, através da livre
concorréncia das pessoas, estaremos também a condicionar positivamente a necessidade de entendimento no seio
das proéprias estruturas econdémicas e politicas.

A cultura tem uma muito maior relagdo com a economia do que pensamos. Um entendimento ou uma aproximagao
cultural € uma das bases fundamentais para dinamizar adequadamente as estruturas de funcionamento econémico.
De qualquer maneira, ndo podemos esquecer que ha um mundo de consumo, um mundo com desinéncias e
referéncias culturais de primeira magnitude.

P - Acha que ha mais espaco para a cooperacgdo do que  para a concorréncia?

R - Eu creio que sim, que ha mais espacos para a cooperacao. Penso sinceramente que esses espagos nao tém de
condicionar, ou que estejam a condicionar, neste sentido, os marcos de desenvolvimento estratégico portugués com
o desenvolvimento estratégico espanhol ou galego, dado que temos uma confluéncia clara no sector dos servigos,
como o turismo, no Ambito das novas tecnologias, e temos igualmente uma confluéncia clara em tudo o que se
relaciona com o desenvolvimento local (com marcos de desenvolvimento estratégico a nivel local), que estédo
relacionados com melhores servigcos dentro das cidades e vilas, com melhores servicos de comunicagéo, em todos
estes aspectos. Penso, inclusivamente, que no dmbito da agricultura ndo nos combatemos. A evidéncia é clara no
sentido em que a agricultura espanhola e a agricultura portuguesa sao bastante compativeis.

Para todos os efeitos, ndo podemos esquecer que, além de tudo isto, os espanhdis e os portugueses tém uma
vantagem na vida. Mesmo que tenhamos pouca inteligéncia social e histérica, sabemos que temos de pd-la ao
servi¢o da nossa contribui¢&o cultural relativamente ao projecto europeu e a qualquer outro projecto de
envergadura. Em definitivo, ha que ir até ao grande desafio da confluéncia cultural, pois participamos em estruturas
comuns, tais como as de desenvolvimento Ibero-americano e somos a porta de entrada e de comunicagéo entre a
Europa e um mundo tdo querido e tdo necessitado de ajuda como é a América Latina.

Finalmente, gostaria de chamar a atencéo para o facto de que temos uma lingua praticamente comum e que este é
(ou deveria ser) um elemento de unido e de convergéncia para um desenvolvimento comum e simbiético dos
Nnossos paises.



Entrevista conduzida por Luis Souta ,
da Escola Superior de Educacéo de Setubal



